LAMPIRAN

Lampiran 1: Analisis korpus ayat 1 surah al-Hajj menggunakan Wordw q

QS Al-Hajj / 22:1
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%o Dispersion  Lemmas Set

100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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100.00% 0.00
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Lampiran 2: Analisis korpus ayat 2 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj /22:2
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100.00% 0.35
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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100.00% 0.00
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Lampiran 3: Analisis korpus ayat 3 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

N3
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QS Al-Hajj / 22:3

N Word Freq Yo Texis %o Dispersion Lemmas Set
Lol | 833% 1 100.00% 0.00
2 il | 8.33% 1 100.00% 0.00
I s | 833% 1 100.00% 0.00
4 i | 833% 1 100.00% 0.00
&) Ejn | 833% 1 100.00% 0.00
6 4 | 8.33% 1 100.00% 0.00
TR | 833% 1 100.00% 0.00
8 | 8.33% 1 100.00% 0.00
L) | 833% 1 100.00% 0.00
0 Gy | 8.33% 1 100.00% 0.00
1 tﬁl_, | 833% 1 100.00% 0.00
12 Jaag | 8.33% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 4: Analisis korpus ayat 4 surah al-Hajj menggunakan WordSmith

&

QS Al-Hajj / 22:4

N Word Freq %o Texts %o spersion  Lemmas Set
A 1 9.09% 1 100.00% 0.00
2 f_',-h 1 9.09% 1 100.00% 0.00
34 1 9.09% 1 100.00% 0.00
4 o H 1 9.09% 1 100.00% 0.00
5ol 1 9.09% 1 100.00% 0.00
6 e 1 9.09% 1 100.00% 0.00
7 a5 1 9.09% 1 100.00% 0.00
8 1 9.09% 1 100.00% 0.00
9 a 1 9.09% 1 100.00% 0.00
10 agss 1 9.09% 1 100.00% 0.00
1Al 1 9.09% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 5: Analisis korpus ayat 5 surah al-Hajj menggunakan WordSmith

Q5 Al-Hajj / 22:5
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100007 0.48
100007 0.51
100007 0,00
100007 0,00
10000 035
100007 0.35
100007 0,00
10000 0.00
10000 0.00
10000 0.00
100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
10000 0.00
100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
100007 0,00
100007 0,00
100.00%% 0,00
100007 0,00
100007 0,00
100007 0,00
10000 0.00
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100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
100.00%% 0,00
100007 0,00
100007 0,00
100007 0,00
10000 0.00
100007 0,00
100007 0,00
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Lampiran 6: Analisis korpus ayat 6 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hayy / 22:6

N Word Freq Yo Texts Yo Dispersion  Lemmas Set
1 43l 2 15.38% 1 100.00% 0.00
2 A 1 7.69% 1 100.00% 0.00
£ 1 7.69% 1 100.00% 0.00
4 (R 1 7.69% 1 100.00% 0.00
5 pd 1 7.69% 1 100.00% 0.00
6 i 1 7.69% 1 100.00% 0.00
7 bl 1 7.69% 1 100.00% 0.00
§ el 1 7.69% 1 100.00% 0.00
9 1 7.69% 1 100.00% 0.00
10 LAl 1 7.69% 1 100.00% 0.00
15 1 7.69% 1 100.00% 0.00
12 gall 1 7.69% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 7: Analisis korpus ayat 7 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj /22:7

100.00% 0.00

N Word Freq % Texts 0 Dispersion Lemmas Set
L&y 2 16.67% 1 100.00% 0.35
2 day 1 833% 1 100.00% 0.00
LI 1 8.33% 1 100.00% 0.00
4 4 1 833% 1 100.00% 0.00
5 g 1 833% 1 100.00% 0.00
6 1 8.33% 1 100.00% 0.00
Ty 1 833% 1 100.00% 0.00
8 1 8.33% 1 100.00% 0.00
9yl 1 833% 1 100.00% 0.00

10 2zl 1 833% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 8: Analisis korpus ayat 8 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

Q5 Al-Hajy / 22:8

N Word Freq %o Texis %o Dispersion Lemmas Set
I Y3 2 1538% 1 100.00% 0.35
2 uad 1 7.69% 1 100.00% 0.00
3 1 7.69% 1 100.00% 0.00
4 1 7.69% 1 100.00% 0.00
5 i 1 7.69% 1 100.00% 0.00
6 o 1 7.69% 1 100.00% 0.00
7T Lg 1 7.69% 1 100.00% 0.00
8 4 1 7.69% 1 100.00% 0.00
9 ik 1 7.69% 1 100.00% 0.00
10 5y 1 7.69% 1 100.00% 0.00
1 il 1 7.69% 1 100.00% 0.00
12 & 1 7.69% 1 100.00% 0.00

327



Lampiran 9: Analisis korpus ayat 9 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayy / 22:9
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Yo Dispersion  Lemmas Set

100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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Lampiran 10: Analisis korpus ayat 10 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hay /22:10

N Word Freq Yo Texts ¥ Dispersion  Lemmas Set
I dig 1 1.11% 1 100.00% 0.00
2 5 1 1.11% 1 100.00% 0.00
ER 1 1.11% 1 100.00% 0.00
4 yall 1 1L.11% 1 100.00% 0.00
5 & 1 1L.11% 1 100.00% 0.00
6 1 1L11% 1 100.00% 0.00
7y 1 1.11% 1 100.00% 0.00
§ al, 1 1.11% 1 100.00% 0.00
9 Qi 1 1L.11% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 11: Analisis korpus ayat 11 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayj / 22:11
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Lampiran 12: Analisis korpus ayat 12 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj / 22:12
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100.00% 0.35
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00

.\

o Dispersion Lemmas Set



Lampiran 13: Analisis korpus ayat 13 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hajy / 22:13

N Word .Fregq Yo Texis Yo Dispersion Lemmas Set
el 1 10.00% 1 100.00% 0.00
2 Gl 1 10.00% 1 100.00% 0.00
3wl 1 10.00% 1 100.00% 0.00
4 e 1 10.00% 1 100.00% 0.00
5 Al 1 10.00% 1 100.00% 0.00
6 il 1 10.00% 1 100.00% 0.00
7 8hia 1 10.00% 1 100.00% 0.00
§ Ll 1 10.00% 1 100.00% 0.00
9 oJdli 1 10.00% 1 100.00% 0.00
10 Al 1 10.00% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 14: Analisis korpus ayat 14 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.
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QS Al-Hajj /22:14

N Word Freq ) Texts b Dispersion Lemmas Set
Lo 2 11.76% 1 100.00% 0.35
2 i 2 11.76% 1 100.00% 0.35
£ ¥ 1 588% 1 100.00% 0.00
4y 1 588% 1 100.00% 0.00
5 Jad 1 5.88% 1 100.00% 0.00
6 igle g 1 588% 1 100.00% 0.00
T e 1 588% 1 100.00% 0.00
8 L 1 588% 1 100.00% 0.00
9 Zuda 1 588% 1 100.00% 0.00
10 g8 1 5.88% 1 100.00% 0.00
I (5553 1 588% 1 100.00% 0.00
12 ziallall 1 588% 1 100.00% 0.00
| 1 588% 1 100.00% 0.00
14 T 1 5.88% 1 100.00% 0.00
15 gk 1 5.88% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 15: Analisis korpus ayat 15 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hajj / 22:15

N Word Freg % Texts % Dispersion Lemmas Set
I 33lan 1 455% 1 100.00% 0.00
2 kg 1 4.55% 1 100.00% 0.00
LA 1 4.55% 1 100.00% 0.00
4 Ll 1 455% 1 100.00% 0.00
5 55l 1 4.55% 1 100.00% 0.00
o Ja 1 455% 1 100.00% 0.00
T ga 1 455% 1 100.00% 0.00
8 L 1 4.55% 1 100.00% 0.00
9 adai 1 455% 1 100.00% 0.00
10 o 1 455% 1 100.00% 0.00
R ¥ 1 4.55% 1 100.00% 0.00
2 g8 1 455% 1 100.00% 0.00
KR 1 455% 1 100.00% 0.00
14 il 1 4.55% 1 100.00% 0.00
15 sk 1 455% 1 100.00% 0.00
16 35 1 4.55% 1 100.00% 0.00
17 i 1 4.55% 1 100.00% 0.00
18 1 455% 1 100.00% 0.00
19 1 4.55% 1 100.00% 0.00
20 4 1 455% 1 100.00% 0.00
20 Gl 1 455% 1 100.00% 0.00
2 i 1 4.55% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 16: Analisis korpus ayat 16 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hajj / 22:16

N Word Freq Yo Texis Yo Dispersion Lemmas Set
I s 1 11.11% 1 100.00% 0.00
2 1 11.11% 1 100.00% 0.00
3 Al 1 11.11% 1 100.00% 0.00
4 Gy 1 11.11% 1 100.00% 0.00
5 1 11.11% 1 100.00% 0.00
6 fuig 1 11.11% 1 100.00% 0.00
7 aalsd 1 11.11% 1 100.00% 0.00
8 1 11.11% 1 100.00% 0.00
9 1 11.11% 1 100.00% 0.00

izl

335



Lampiran 17: Analisis korpus ayat 17 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayjj / 22:17
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Lampiran 18: Analisis korpus ayat 18 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj / 22:18
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Lampiran 19: Analisis korpus ayat 19 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj / 22:19
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100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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Lampiran 20: Analisis korpus ayat 20 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hay) /22:20

N Word Freq Yo Texts Yo Dispersion  Lemmas Set
U il 1 16.67% 1 100.00% 0.00
2 3,0, 1 16.67% 1 100.00% 0.00
Ik 1 16.67% 1 100.00% 0.00
4 A4 1 16.67% 1 100.00% 0.00
S 1 16.67% 1 100.00% 0.00
6 eq-_,lnu 1 16.67% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 21: Analisis korpus ayat 21 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj / 22:21
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Lampiran 22: Analisis korpus ayat 22 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

N

QS Al-Hajj / 22:22

N Word .Fregq Yo Texis Yo Dispersion  Lemmas Set
PR 1 833% 1 100.00% 0.00
2 idy 1 833% 1 100.00% 0.00
3 4k 1 833% 1 100.00% 0.00
4 G 1 833% 1 100.00% 0.00
5 LK 1 833% 1 100.00% 0.00
6 \gd 1 833% 1 100.00% 0.00
7 ik 1 833% 1 100.00% 0.00
8 Qe 1 833% 1 100.00% 0.00
9 g 1 833% 1 100.00% 0.00
10§ yyel 1 833% 1 100.00% 0.00
1305 1 833% 1 100.00% 0.00
12 3 Al 1 833% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 23: Analisis korpus ayat 23 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajy / 22:23
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100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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Lampiran 24: Analisis korpus ayat 24 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

>

QS Al-Hayy /22:24

N Word Freq Texis Yo Dispersion Lemmas Set
I 33y 2 2227% 1 100.00% 0.00
2 0e 1 11.11% 1 100.00% 0.00
3 Lha 1 11.11% 1 100.00% 0.00
4 03 1 11.11% 1 100.00% 0.00
5 A 1 11.11% 1 100.00% 0.00
6 Jll 1 11.11% 1 100.00% 0.00
7 gkl 1 11.11% 1 100.00% 0.00
§ saall 1 11.11% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 25: Analisis korpus ayat 25 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj / 22:25
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100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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Lampiran 26: Analisis korpus ayat 26 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayy / 22:26
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6.25%
6.25%
6.25%

— e e e e e e e e e e
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100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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Lampiran 27: Analisis korpus ayat 27 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayj / 22:27

N Word

ol ool <1 o | &l w M -

10
11

13

K

Gl
5l
S

ol

.Freq

e e e e o |

%o

14.29%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%
7.14%

346

.\

Texis %o Dispersion Lemmas Set

100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00

P e e e e e e



Lampiran 28: Analisis korpus ayat 28 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hajj / 22:28

N Word .Freq F Texis % Dispersion  Lemmas Set
LR 1 5.00% 1 100.00% 0.00
2 i gl 1 500% 1 100.00% 0.00
3 g 1 5.00% 1 100.00% 0.00
4 A 1 5.00% 1 100.00% 0.00
S i 1 500% 1 100.00% 0.00
6 cuaghi 1 5.00% 1 100.00% 0.00
T & 1 5.00% 1 100.00% 0.00
5 gl 1 5.00% 1 100.00% 0.00
9 ag 1 5.00% 1 100.00% 0.00
A 1 5.00% 1 100.00% 0.00
s 1 5.00% 1 100.00% 0.00
12 e 1 5.00% 1 100.00% 0.00
13 .48 1 5.00% 1 100.00% 0.00
4 dag 1 5.00% 1 100.00% 0.00
15 1 5.00% 1 100.00% 0.00
16 i 1 5.00% 1 100.00% 0.00
T | 1 5.00% 1 100.00% 0.00
18 Gulal 1 5.00% 1 100.00% 0.00
19 L& 1 5.00% 1 100.00% 0.00
20 aid 1 5.00% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 29: Analisis korpus ayat 29 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hayy / 22:29

N Word Freq Yo Texts %o Dispersion  Lemmas Set
iy 1 12.50% 1 100.00% 0.00
2 143k, 1 12.50% 1 100.00% 0.00
3 g5, 1 12.50% 1 100.00% 0.00
4y 1 12.50% 1 100.00% 0.00
58 1 12.50% 1 100.00% 0.00
6 i 1 12.50% 1 100.00% 0.00
7 el 1 12.50% 1 100.00% 0.00
EERTA] 1 12.50% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 30: Analisis korpus ayat 30 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hayj / 22:30

N Word Freq %o Texis %o Dispersion Lemmas Set
Dokl 1 4.17% 1 100.00% 0.00
A o 1 4.17% 1 100.00% 0.00
3 ey 1 4.17% 1 100.00% 0.00
4 &daly 1 4.17% 1 100.00% 0.00
5 15l 1 417% 1 100.00% 0.00
6 e 1 4.17% 1 100.00% 0.00
7 1 4.17% 1 100.00% 0.00
8 4 1 4.17% 1 100.00% 0.00
9 & 1 4.17% 1 100.00% 0.00
1 Ja 1 4.17% 1 100.00% 0.00
I 3 1 4.17% 1 100.00% 0.00
1280 1 4.17% 1 100.00% 0.00
3 e 1 4.17% 1 100.00% 0.00
4 Ak 1 4.17% 1 100.00% 0.00
5 = 1 417% 1 100.00% 0.00
16 alk 1 4.17% 1 100.00% 0.00
17 1 4.17% 1 100.00% 0.00
LIRS 1 4.17% 1 100.00% 0.00
19 ¥ 1 4.17% 1 100.00% 0.00
0 4 1 417% 1 100.00% 0.00
2, 1 4.17% 1 100.00% 0.00
2 gl 1 4.17% 1 100.00% 0.00
23 ANt 1 4.17% 1 100.00% 0.00
24 i 1 417% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 31: Analisis korpus ayat 31 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hajj /22:31

N Word Freq % Texts % Dispersion Lemmas Set
L A 1 476% 1 100.00% 0.00
2 a) 1 476% 1 100.00% 0.00
3 e 1 476% 1 100.00% 0.00
4 s 1 476% 1 100.00% 0.00
5 S ks 1 476% 1 100.00% 0.00
6 4 1 476% 1 100.00% 0.00
T 1 476% 1 100.00% 0.00
5 i 1 476% 1 100.00% 0.00
9 dalid 1 476% 1 100.00% 0.00
0 1 4.76% 1 100.00% 0.00
1 G 1 476% 1 100.00% 0.00
12 5% 1 4.76% 1 100.00% 0.00
ERFS 1 476% 1 100.00% 0.00
4 o 1 476% 1 100.00% 0.00
15 1 476% 1 100.00% 0.00
16 4y 1 476% 1 100.00% 0.00
17 Al 1 476% 1 100.00% 0.00
18 g 1 476% 1 100.00% 0.00
19 gkl 1 4.76% 1 100.00% 0.00
20 Ll 1 476% 1 100.00% 0.00
2L i 1 476% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 32: Analisis korpus ayat 32 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hajj /22:32

N Word .Freq o Texts %o Dispersion Lemmas Set
1 oakal 1 1.11% 1 100.00% 0.00
2 04y 1 1.11% 1 100.00% 0.00
3 0e 1 1.11% 1 100.00% 0.00
4 5 1 1.11% 1 100.00% 0.00
5 Ak 1 1.11% 1 100.00% 0.00
6 b 1 1.11% 1 100.00% 0.00
7 g 1 11.11% 1 100.00% 0.00
8 i 1 11.11% 1 100.00% 0.00
9 kil 1 1.11% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 33: Analisis korpus ayat 33 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayj / 22:33

N Word Freq Yo Texts Yo Dispersion  Lemmas Set
I pitia 1 9.09% 1 100.00% 0.00
2 e 1 9.09% 1 100.00% 0.00
3 Tglaa 1 9.09% 1 100.00% 0.00
4 Al 1 9.09% 1 100.00% 0.00
S 1 9.09% 1 100.00% 0.00
6 & 1 9.09% 1 100.00% 0.00
74 1 9.09% 1 100.00% 0.00
5 1 9.09% 1 100.00% 0.00
9 Jal 1 9.09% 1 100.00% 0.00
10 G 1 9.09% 1 100.00% 0.00
1 gl 1 9.09% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 34: Analisis korpus ayat 34 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj / 22:34
N Word

&

CSE R

wl el 3 o) v sl w o -

v EE

£F

s

%o Texts

5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%
5.00%

et e e e e e e e e e e e e ]
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100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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Lampiran 35: Analisis korpus ayat 35 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hayj / 22:35

N Word .Freq k] Texis %o Dispersion Lemmas Set
T 1 6.67% 1 100.00% 0.00
2 s 1 6.67% 1 100.00% 0.00
3 oddag 1 6.67% 1 100.00% 0.00
4 paiialiy 1 6.67% 1 100.00% 0.00
5 Cppiially 1 6.67% 1 100.00% 0.00
6L 1 6.67% 1 100.00% 0.00
7 agl 1 6.67% 1 100.00% 0.00
8 ol 1 6.67% 1 100.00% 0.00
9 a3y 1 6.67% 1 100.00% 0.00
10 g 1 6.67% 1 100.00% 0.00
1 gl 1 6.67% 1 100.00% 0.00
2y 1 6.67% 1 100.00% 0.00
13 i 1 6.67% 1 100.00% 0.00
14 gkl 1 6.67% 1 100.00% 0.00
15 Galf 1 6.67% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 36: Analisis korpus ayat 36 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hajj / 22:36

N Word Freq k] Texts
Il 2 741% 1
2 4l 2 T41% 1
S 1 3.70% 1
4 1 yaalily 1 370% 1
5 Gaally 1 370% 1
6 Gliy 1 3.70% 1
T e 1 3.70% 1
L) 1 3.70% 1
o & 0
A 1 3.70% 1
10 [.ﬂ-i 1 3.70% 1
3 1 370% 1
12 144 1 370% 1
13,4 1 3.70% 1
1438 1 3.70% 1
15 7,783 1 3.70% 1
16 gk 1 3.70% 1
17 ilyia 1 3.70% 1
15 el 1 3.70% 1
e
19 ol 1 3.70% 1
0 A 1 3.70% 1
S 1 370% 1
2 ghka 1 3.70% 1
B HylA 1 370% 1
2 @uﬁ 1 3.70% 1
5 aul 1 3.70% 1
\" \J' O"
Q) ‘Y2 9
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100.00% 0.35
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
100.00% 0.00
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Lampiran 37: Analisis korpus ayat 37 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayj / 22:37

N Word Freq %o Texis Yo Dispersion Lemmas Set
G 2 10.00% 1 100.00% 0.00
2 A 1 500% 1 100.00% 0.00
3 0m 1 500% 1 100.00% 0.00
4 gl 1 500% 1 100.00% 0.00
593 1 500% 1 100.00% 0.00
6 g 1 500% 1 100.00% 0.00
QLT 1 5.00% 1 100.00% 0.00
LIFL 1 5.00% 1 100.00% 0.00
9 L 1 500% 1 100.00% 0.00
10 1 500% 1 100.00% 0.00
& 1 500% 1 100.00% 0.00
12 1ga Al 1 5.00% 1 100.00% 0.00
13458l 1 5.00% 1 100.00% 0.00
14 K 1 500% 1 100.00% 0.00
15 e 1 500% 1 100.00% 0.00
16 Gh5h 1 5.00% 1 100.00% 0.00
17 e 1 500% 1 100.00% 0.00
15 Gl 1 500% 1 100.00% 0.00
19 gzl 1 500% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 38: Analisis korpus ayat 38 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

.\

QS Al-Hayj / 22:38

N Word Freq Yo Texts Yo spersion  Lermmas  Set
1 & 2 15.38% 1 100.00% 0.00
2 Al 2 15.38% 1 100.00% 0.00
T oga 1 7.69% 1 100.00% 0.00
4 Sl 1 7.69% 1 100.00% 0.00
5 ¥ 1 7.69% 1 100.00% 0.00
6 K 1 7.69% 1 100.00% 0.00
T 1 7.69% 1 100.00% 0.00
8 o 1 7.69% 1 100.00% 0.00
SR 1 7.69% 1 100.00% 0.00
10 Gl 1 7.69% 1 100.00% 0.00
TR PN 1 7.69% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 39: Analisis korpus ayat 39 surah al-Hajj menggunakan WordSmith.

QS Al-Hayy / 22:39

N Word Freq ] Texts %o Dispersion  Lemmas Set
Y 1 10.00% 1 100.00% 0.00
2 43 1 10.00% 1 100.00% 0.00
3 oA ylal 1 10.00% 1 100.00% 0.00
4 Gill 1 10.00% 1 100.00% 0.00
5 il 1 10.00% 1 100.00% 0.00
6 e 1 10.00% 1 100.00% 0.00
7 sl 1 10.00% 1 100.00% 0.00
§ sy 1 10.00% 1 100.00% 0.00
9 4 1 10.00% 1 100.00% 0.00
0l 1 10.00% 1 100.00% 0.00
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Lampiran 40: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Kajian di Universiti Sultan

Azlan Shah (USAS)
rF . a

PROF, BMADTA DR ASMUL ARDUL BAHMAN
SURERVISOE,

FACLILTY OF MAIOR LARGUAGE STUDIES,

ISLARIIC SCIERDE UNIVERSITY OF FALAYSES {LISIF|,
HEGER] SERYBILAK.

OR. ROBLAN ABDUL-AAHIF

DERAN

PULET BAHASA DAN PERGEMEN ASAS] (FEPA]

UNIVERSITI SLLTAN ATLAN SHEH

BLIKIT CH&MNDGAN, Bashal DHRALA

KLIALA KARGSAR, D000 PORAK  FARLAYEHA, 11 NOVEMBIR 2011

Tian,

PERMOHOMAN KEBENARAN UNTUE MEMIMALANKAN EABAN O PUSAT BAHASA MM
PERGANAN ASAS] |PRPA] USIVERSIT] SULTAN AZLEN SHAH

Dengen sepals horrabregs perkers di atas sdalsh dirujuk.

& Sukacia dimatlumisn epada fuss hehayas pelyjs A wah seloan spee daripada
Unksersitl Saima Iskam bMalaysia US|, ingim mesnobaom kebergran daripadada pdhak tuae uniuk
plajer soliaan saya Barkenaan mengedaran soaf-elidh berbenme googe-form’ berhadap
polijer Putal Bahasa das Pengajian Asadi (FERA] yang mengambid belang Bahea Arals di
Unkearsit Selvan Aglan Skah |LEASE

i, idakiumat peisar-

Maimg | BERAH HLSMNA BINT) MAT E&5I0

Fn. Mlatrik B Pl B

. Kad Pengenalan : ER3315-08-5058

Tajuk Kajlas UENDGETY LATESCY RELATIONAL HIPERLINEED - SERMANTIC
"LENICOLSEM™ ANALSE FMODEL BARL INTUK KOMPOHS)
ILLISTRAS CHMRANIC,

Samped Kajian 1 PELAJAR PLISAT BAHASA DAN PERGAEAN ASAS {PBPA)
khusus bidang Bahasa &rab,

4. Sahuburgan defgan ite, sava memohon kepada tuan agar maempensleh kebanaran
unbsk manjaleskes mian tieebul. Sigefa perhatian dan kepiatinan pihak toan, saya
daFdui dengan ucagnan barima kinih.

Seklan,
T Beva - _LnpERMA
T
e ———

(FROF, MADYTA DR, A5MA ADDUL RAHMARN]
PERYELRS,

FRELILT] PEMGAJ AN B HASE LITERE,
UNIVERSITI SAINS BSLAK MELAYSA

(7.
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Lampiran 41: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Kajian di Universiti Sains

Islam Malaysia (USIM)
A z

FROF. MADYA DR. ASMA ABDUL RAHMAN
FENYELLA,

FAKULT! PENGAILAN BAMASA UTAMA,
UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA NEGERI

SEMBILAN.
PROF. MADYA DR. ZAINUR RUAL ABDUL RAZAK e &
DEKAN FAKULT! PENGAJLAN BAHASA UTAMA, - =
UNIVERSITI SAINS ISLAR MALAYSLA, PRC, I o MR LI RO Rz
NEGER| SERBILAM. Pt Pamgigan Bitins Lums

sk S by Ml

20 November 2021

Tuan,

PERMOHONAN KEBENARAN UNTUK MEMJALANKAN KAIAN DI UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA
{UsIM)

Dwergan segala hormatnygs perkara di stas adalah dirujuk.

2 Sukacita dirmaklurnkan kepada tuan bahawa pelajar di bawah seliaan saya daripads Universiti
Saing ldam Malaysia [LISIMY, ingin memahon kebenaran daripada pikak tusn untuk pelajar
seliaan saya berkenaan mengedarkan soal-selidik berbenuk ‘goagle-lorm’ terhadap pelajar di
LISIRA.

3 Baklumat pelajar -

Marna : SARAH HUSNA BINTI MAT RASID
Mo, Matrik : 3202545
Mo. Kad Pengenalan :  82021%-08-5058
Tajuk Kajian : LEKICOLOGY LATERCY RELATIONAL HIFERLINKED - SEMAMNTIC “LEKICOLSERM™
AMALISIS MODEL BARU UNTLUK KOMPOSISI ILUSTRASI QURA"NIC.
Sampel Kajian: PELAJAR UNIVERSIT] SAINS ISLAM MALAYS 1A [USIM)
4. Sehubungan dengan itu, saya memohon kepada tuan agar memperoleh kebenaran untuk
renjalankan kajian tersebut. Segala perhatian dan keprihatinan pihak tuan, saya dabului
dengan ucapan Lefirma kasih.

Sekian.

l--

Yang benar, H n ,.,

[PRIOF. MADYA DE. ASMA ABDUL RAHMAN)
PEMYELLA,

FAKULTI PENGAJLAN BAHASA UITAKA,
UNIVERSITI SAINS I5LAR BALAYSIA NEGERI
SEMBILAMN.
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FROE, MADYE DR, ASMA ARDUL Rikbls
PENYELL,

FAKAT) PERMGAILAN BAHAGA LITLbLA,
LIMIVERSITI SAINS SLAM MALAYSLY

MG ER S M BN,

Lampiran 42: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Kajian di Fakulti Bahasa
dan Komunikasi, Universiti Sultan Zainal Abidin

N ¢

PRODF. MADTA DR. MOHD NATRI BIN LATIFF ATMI
CLEAMN FAKURLT] Bl A DaN KEMLINTLS
LininAlE5T SLUALT AN ZABMAL ABIDM,
KLRALA, TERE MGG AMLL

Tudn,

FERMOHOMAN KEBEMARAN LINTUE MEMLALANIGAN KANAN D1 FAEULTI BAMASE D

EORALIMIGAS], UnarvERSIT) SUOLTAM ZaINAL ABIDN

Dengan segala hormatrya perkara di 3tas adalan Srumi.

L uykacta dimakiemican kepada tusn bahune pelajar o baesh sesasn 1y derpeds
Univerit] Sains islam Malsysia (USH), ingin memokon ebenarsn dacipada pibak fusn
sl bertseribuin ‘poogle-form’ terfudsg Kelsogan pelajar Bafucs Arsb o tainlti tuan.

LN Pnklam pelajar -

Mama | SRl ISHA BINT) MAT RASD

Mo, etk : re 2
Mo, iisd Penpenalen ; $30019-08-5058

Tapek Kajlen: LEXMCHCHEY LATENY RELATIONAL WPERLINKED SEMANTE LEXHDLSEM
ANALTR S MDDEL BARL UNT LK RDMPO SIS ILLISTRASH (UIRA Wi
Sampel Kajlan: EALASGIN PELAME FAEULT BAMATS DAN KDMUMIEAS, LiMnigiam

a, Sebubungas dengan R, Ly merolan epada hein g mermperoleh kebenaran
mwwmmmhwﬂmm

dabidun dengan ucapen 1erima asih

Sekian.
r

Gmr. MADYA DR ASMA ABDUL RANIMAN]

PENTELIA,

FakuL T AlGal LN Basiibn, TR,
LIMPTRSITI SATNS 1SLARY BAALAYSL
MEGER SEMBILAN.
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Lampiran 43: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Kajian di Fakulti Bahasa
Moden dan Komunikasi, Universiti Putra Malaysia

A.

N

—DiTEmaS,

PROF. MADYA DR ASMA ARDLIL RAHMAN TEme
PEMYELIA,

FAELILTI PERGE]IAN BAHATA LITARE,

UNIVERSIT SARNS ISLARY BALEYSIA

P, BAADYA O, OMRAH BN HASSAN @ HLISSIN

T | ARATAN RAFASA ARING,

FARLILT] AMASA B0 DEN DN KOMLINIEAS],

UNIVERSITI PUTRA BALATSIA

SERDAME, SELANGDS 2T CHSEMSER BOXY

Tean,

PEESADHOMNEN EEBENARAN LINTLE REMLALANLAN 8] IAN [0 FARLILT! BAHESE BMODEN
it EOARAUBSIEAT], 'USEINERSITI PLITRA BAALAYELA,

Dengan segala hormataga peckara di atas adalad dirupk.

Sukacity demgkdumban kepada tuse hahaws pelajer di bawah webasn sopa deipads

Urmperiili Sabmy blam Malayiia [USIM), wgin menahorn kebenaian danpads jehak hean
mwrmmmmmmM'ww
terfadap pelajar Baosior Satera Bahass Arab di jabatan fuse

4.

4.

mAskiumat pefajsr

Bl rEARAH HLISSE BINTI RSAT RASIO

ko ATk L AHR5A5

Mo, Kad Pengenalan | 820119-08-5058

Tajuk Kajsan LEODOCEGY LATESCY AELATHOSAL HIMERLINKEED - SEMANTIC
"LENICOLSERT ANALFSIS MAODEL BARL USTUE K084 PCSIS mUSTEAL OUEA MIC
fampel Kagian ;A LANG AN PELIIAR BRCELDE SASTERS BAMASS KRAB,

UNIVERST! PUTRA BALEYSIS

fehubungan dergan itu, v memahon kepada tuas agan mesgeraleh bebenicss

unluk menalankan kajan tenebul Segala perhatian dan keprihatinan pehak tean, aya
dahulu dengar ucspan tenma kasih

Sl 2. —
(PROF MAKCIYA DA, A5 ARDLIL RAHRAN)
PENYELIA,

FAEULT] PEMGAIIAN BAHASSE LITEMA_

LINIRYERSIT] SAIMS [SLE R PAALAFSLE
MEGERI SERMBILAN
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Lampiran 44: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Kajian di Fakulti Bahasa

dan Linguistik, Universiti Malaya.

N

w
PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL RAHMAN
PENYELIA, rogppEC U ‘
FAKULTI PENGAJIAN BAHASA UTAMA, —
UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA
NEGERI SEMBILAN,

DR. MAT TAIB BIN PA

KETUA JABATAN BAHASA ARAB DAN BAHASA TIMUR TENGAH,

FAKULTI BAHASA DAN LINGUISTIK,

UNIVERSITI MALAYA,

KUALA LUMPUR. 22 DISEMBER 2021

Tuan,

PERMOHONAN KEBENARAN UNTUK MENJALANKAN KAJNIAN DI FAKULTI BAHASA DAN
LINGLISTIE, UNIVERSITI MALAYA

Dengan segala hormatnya perkara di atas adalah dirujuk.
r Sukacita dimaklumkan kepada tuan bahawa pelajar di bawah sellaan saya daripada
Universiti Sains islam Malaysia (USIM), ingin memohon kebenaran daripada plhak tuan
untuk pelajar seliaan saya berkenaan mengedarkan soal-selidik berbentuk ‘google-form’
terhadap pelajar pengajian bahasa arab di jabatan tuan.

3 Maklumat pelajar :

Nama : SARAH HUSNA BINTI MAT RASID

MNo. Matrik 1 3202545

No. Kad Pengenalan : B20219-08-5058

Tajuk Kajian : LEXICOLOGY LATENCY RELATIONAL HIPERLINKED - SEMANTIC
"LEXICOLSEM" ANALISIS MODEL BARL UNTUK KOMPOSISI ILUSTRASI QURA'NIC

Sampel Kajian : KALANGAN PELAJAR BAHASA ARAB DAN BAHASA TIMUR

TENGAH, UNIVERSITI MALAYA

4, Sehubungan dengan itu, saya memohon kepada tuan agar mempercleh kebenaran
untuk menjalankan kajian tersebut. Segala perhatian dan keprihatinan pihak tuan, saya
dahului dengan ucapan terima kasih.

Sekian,

Yang benar,

(PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL gaupaan)
PENYELIA,

FAKULT! PENGAJIAN BAHASA UTAMA,
UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA

NEGERI SEMBILAN
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Lampiran 45: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Kajian di Fakulti
Pengajian Islam, Universiti Kebangsaan Malaysia.

DITERIMA__
PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL RAHMAN -
PENYELIA,
FAKULT! PENGAJIAN BAHASA UTAMA,
UNIVERSIT] SAINS ISLAM MALAYSIA
NEGERI SEMBILAN.

PROF. MADYA DR. AHMAD SUNAWARI LONG

DEKAN,

PUSAT KAJIAN USULUDDIN DAN FALSAFAH,

FAKULTI PENGAJIAN ISLAM

43600 UKM BANGI, SELANGOR. 25 DISEMBER 2021

Tuan,

PERMOHONAN KEBENARAN UNTUK MENJALANKAN KAJIAN DI FAKULTI PENGAJNAN 1SLAM
UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA

Dengan segala hormatnya perkara di atas adalah dirujuk,

2, Sukacita dimsklumkan kepada tuan babawa eelalar di bawah seliaan says daripada
Universiti Sains Islam Malaysia (USIM), ingin memohon kebenaran daripada pihak tuan uotuk
pelajar seliaan saya berkenaan meogedarkan soal-selidik berbentuk ‘google-form’ terhadag
pelaiar Fakulti Pengajian Islam di Pysat Bahasa Arab dan Tamdwn Islam.

3. Maklumal pelajar :

Nama : SARAH HUSNA BINTI MAT RASID

No. Matrik : 3202545.

No. Kad Pengenalan :820219-08-5058

Tajuk Kajian : LEXICOLOGY LATENCY RELATIONAL HIPERLINKED - SEMANTIC

"LEXICOLSEM" ANALISIS MODEL BARU UNTUK KOMPOSISI ILUSTRASI QURA'NIC.

Sampel Kajian * PELAJAR FAKULTI PENGAJIAN ISLAM DI PLISAT BAHASA ARAB
DAN TAMADUN ISLAM

4, Sehubungan dengan itu, saya memohon kepada tuan agar memperoleh kebenaran
untuk menjalankan kajian tersebut. Segala perhatian dan keprihatinan pihak tuan, saya
dahului dengan ucapan terima kasih.

Sekian. p—

Yang benar,

(PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL
PENVELIA,

FAKULTI PENGAJIAN BAHASA UTAMA,
UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA
NEGERI SEMBILAN.

MAN]
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Lampiran 46: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Kajian di Kuliyyah of
Languages and Management, Universiti Islam Antarabangsa Malaysia.
A q

PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL RAHMAN —DITERIMA _
SUPERVISOR, 15 DEC 21
FACULTY OF MAJOR LANGUAGE STUDIES,

ISLAMIC SCIENCE UNIVERSITY OF MALAYSIA (USIM), T
NEGERI SEMBILAN.

DR. MOHD AZRUL AZIEN ABO HAMID

DEKAN

KULLIYYAH OF LANGUAGES AND MANAGEMENT

INTERNATIONAL ISLAMIC UNIVERSITY MALAYSIA (IIUM)

PAGOH EDU HUB

84600, Pagoh, Johor 25 DISEMBER 2021

Tuan,

PERMOHONAN KEBENARAN UNTUK MENJALANKAN KAJIAN DI KULLIYYAH OF LANGUAGES
AND MANAGEMENT UNIVERSITI ISLAM ANTARABANGSA MALAYSIA

Dengan segala hormatnya perkara di atas adalah dirujuk.

2. Sukacita dimaklumkan kepada tuan bahawa pelajar di bawah seliaan saya daripada
Universiti Sains 1slam Malaysia (USIM), ingin memohon kebenaran daripada pihak tuan untuk
pelajar seliaan saya berkenaan mengedarkan soal-selidik berbentuk 'google-form' terhadap
pelajar Kulliyyah of Languages and Management yang mengambil bidang Bahasa Arab di
Universiti Islam Antarabangsa Malaysia (LIAM].

3. Maklumat pelajar:
Nama : SARAH HUSNA BINTI MAT RASID
No. Matrik : 3202545
No. Kad Pengenalan :820219-08-5058
Tajuk Kajian : LEXICOLOGY LATENCY RELATIONAL HIPERLINKED - SEMANTIC
"LEXICOLSEM" ANALISIS MODEL BARU UNTUK KOMPOSISI
ILUSTRASI QURA'NIC.
Sampel Kajian : PELAJAR KULLIYYAH OF LANGUAGES AND MANAGEMENT
khusus bidang Bahasa Arab.
4, Sehubungan dengan itu, saya memohon kepada tuan agar memperoleh kebenaran

untuk menjalankan kajian tersebut. Segala perhatian dan keprihatinan pihak tuan, saya
dahului dengan ucapan terima kasih.

Sekian,
Yang Benar, -~

(PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL RAHMAN)
PENYELIA,

FAKULTI PENGAJIAN BAHASA UTAMA,
UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA

e L L L L L L L]

(7.
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Lampiran 47: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Satu Sesi Temu Ramah,

Universiti Sains Islam Malaysia.

PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL RAHMAN "QEE&-'M._
PENYELIA, 11 ooy
FAKULTI PENGAJIAN BAHASA UTAMA, u
UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA, e—

NEGERI SEMBILAN.

PROF. MADYA DR. AZLAN SHAIFUL BAHARUM

FAKULTI PENGAJIAN BAHASA UTAMA,

UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA,

NEGERI SEMBILAN. 21 DISEMBER 2021
Tuan,

PERMOHONAN KEBENARAN UNTUK MENJALANKAN SATU SESI TEMU RAMAH

Dengan segala hormatnya perkara di atas adalgh dirujuk.

2. Sukacita dimaklumkan kepada puan bahawa pelaiar di bawah seliaan saya daripada
Universit Sains Islam Malaysia (USIM), ingin memahen kebenaran darpada pihak tuan,
untuk pelajar seliaan saya berkengan meiqksanakan saty sesi temu ramah bersama tuan,

3. Maklumat pelaisr :

Nama : SARAH HLISNA BINT! MAT RASID

No. Matrik : 3202545

No. Kad Pengenalan : 820219-08-5058

Tajuk Kajlan: LEXICOLOGY LATENCY RELATIONAL HIPERLINKED -
SEMANTIC "LEXICOLSEM" ANALISIS MODEL BARL! LINTLIK
KOMPOSISI ILLISTRASI QURA'NIC

4. Sehubungan dengan iy, say: memehon kepada tuan agar mempergleh kebenaran
untuk menialankan sesi temy ramah tersebut. Segala perhatian dan keprihatinan pihak tuan,
saya dahului dengan ucapan terima kasih.

Sekian.

F
Yang benar, E l m‘,(‘
(PROF. MﬁDYA'DR. ASMA ABDUL RAHMAN)
PENYELIA,
FAKULTI PENGAJIAN BAHASA UTAMA,

UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA
NEGERI SEMBILAN.

\'
J
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Lampiran 48: Permohonan Kebenaran Untuk Menjalankan Satu Sesi Temu Ramah,
Universiti Sultan Zainal Abidin.

\QQE%\

PROF. MADYA DR. ASMA ABDUL RAHMAN

‘: %
PENYELIA, Y
FAKULT! PENGAJIAN BAHASA UTAMA, .
UNIVERSIT] SAINS ISLAM MALAYSIA

NEGERI SEMBILAN.

PROF. MADYA DR. NANHAH BINTI ABD WAHID
INSTITUT PENYELIDIKAN PRODUK &

KETAMADUNAN MELAYU ISLAM,

UNIVERSITI SULTAN ZAINAL ABIDIN,

KUALA TERENGGANU. 21 DISEMBER 2021

Puan,

PERMOHONAN KEBENARAN UNTUK MEMJALANKAN SATU SESI TEMU RAMAH

Dengan segala hormatnya perkara di atas adalgh dirujuk.

2. sukacita dimaklumkan kepada pvan hahawa pelaiac di bawah seliaan says daripada
Universiti Sains Islam Malaysia (USIM), ingin memohon kebenaran dadpada pihak puan,
untuk pelajar seliaan szya berkenaan melaksanakap saty sesi temu ramah bersama pyan,

3. Maklumat gelajer -

Nama : SARAH HUSNA BINTI MAT RASID

No. Matrlk : 3202545

No. Kad Pengenalan : 820219-08-5058

Taluk Kajian: LEXICOLOGY LATENCY RELATIONAL HIPERLINKED -

SEMANTIC "LEXICOLSEM" ANALISIS MODEL BARU UNTUK
KOMPOSIS! ILUSTRASI QURA'NIC

4. Sehubungan dengan itu, saya memohon kepada puan agar mempercieh kebenaran
untuk menjalankan sesitemu ramah tersebut. Segala perhatian dan keprihatinan pihak puan,
saya dahului dengan ucapan terima kasih.

Sekian.

Yang benar,

(PROF. MADYA DR. ASMA
PENYELIA,

FAKULTI PENGAJIAN BAHASA UTAMA,
UNIVERSITI SAINS ISLAM MALAYSIA
NEGERI SEMBILAN.

UL RAHMAN)
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Lampiran 49: Soalan Temu bual, Jawapan, dan Cadangan Panel Pakar

BIL. SOALAN TEMU BUAL

JAWAPAN PANEL PAKAR
AL-QURAN

JAWAPAN PANEL PAKAR
BAHASA ARAB

OBJEKTIF 2 : MENGANALISIS PERKATAAN DALAM SURAH AL-HAJJ (z3)) MENGIKUT

CORAK LEKSIKOLOGI

SEMANTIK ARAB,

DAN MENYELIDIK HUBUNGAN

LEKSIKOLOGI SEMANTIK PERKATAAN DALAM SURAH AL-HAJJ zaJ)

Mengikut pemahaman anda,

1. apakah yang dimaksudkan
dengan hubungan antara

perkataan yang sinonim,

antonim, hipernim, hiponim,

holonim dan meronim?

Dalam pemahaman saya;
fenomena sinonim, pergaulan
verbal, dan antagonisme dalam
bahasa Arab adalah antara
fenomena linguistik yang
menjadi perbincangan dan
perbincangan antara ahli
bahasa, penulis dan pengkaji,
zaman dahulu dan moden.
Dalam konteks Kajian i
tujuannya untuk menunjukk:
kepentingan isu sinoni
verbal dan antagonism
kunci untuk meny
banyak isu linguistik
peringkat analisi
LEXICOLSEM, dan meny

ik antara
m, antonim,
si atéﬂneralisasi,
}Irjﬁk@b ontras...)
bupgan‘antara perkataan dan
makn;déri perspektif bahasa
pula seperti berikut:
a perkara yang berbeza
dipanggil dengan nama yang
erbeza, dan itu adalah
\ kebanyakan pertuturan (iaitu
asal-usul) dan ini adalah
kontras Monosemy.
2- Banyak perkara yang
dipanggil dengan satu nama,
dan itu adalah perkataan biasa
atau homonim, dan salah satu
jenisnya ialah antagonisme, di
mana dua perkara yang
bertentangan dipanggil dengan

Bagi Kepﬂq yang
bertentangan, lawan linguistik

adalah tu punca terbesar
mesti,di i
aknanya dikawal dengan teliti
tambahan kepada
p any"i

1. Peranan an nisme dalam
memper s‘ikor§:zh
Antonim al'h fi ena
linguistik yang ing dalam

a, kerana

\3@ m perkataan menjelaskan
n menj amn maknanya,

onim tidak

engkap kécuali dalam kes yang
rlaku, tetapi ia

a dalam satu atau lebih

sel
QQ

“\Contoh: "mati" adalah
Ca)
&

sebaliknya; Hidup, iaitu,
kontras ditakrifkan dalam ciri
kehidupan sahaja, walaupun
mati di dalamnya adalah ciri
kehidupan, jantina, dan spesies,
maksudnya boleh jadi, seorang
lelaki mati dan anak
burung/mati dan manusia
hidup. Malah sebaliknya
kadang-kadang tidak sesuai
dengan jenis yang sama.

Antagonis ialah sejenis
sinonim negatif, Di mana
sinonim melakukan kata sifat
positif domain semantik,
manakala antonim melakukan
kata sifat negatif. Atas dasar
ini, kontras menyerlahkan ciri
semantik di satu pihak, dan
memperkaya leksikon di sisi
lain, sebagai tambahan kepada
hubungan semantik antara kata-
kata.

Jika kita mempertimbangkan
hubungan antara perkataan
biasa, sinonim dan antonim,
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BIL. SOALAN TEMU BUAL

JAWAPAN PANEL PAKAR
AL-QURAN

JAWAPAN PANEL PAKAR
BAHASA ARAB

Dids
1
\ sepert

satu nama. Lazim lisan,
kemudian, terletak pada dua
perkara yang bertentangan,
seperti john (putih/hitam) dan
ess (menerima/dan belakang)
dan jalal (yang besar/dan yang
kecil), dan ia jatuh pada dua
bukan yang berbeza. -
berlawanan seperti mata (mata
air, mata awan, mata jarum,
mata-mata) dan contoh umum
antonim dalam Bahasa Arab
tidak melebihi dua puluh
perkataan.

kita dapati ia sepert

1- Bilangan a N k sama
dengan bilan i m,
kadangkala‘a bertambah, dan

pada ma ia berkurangan.

2- Ban ataan tidak
mempunyai lawan, dan
k akian unit morfologi

awanan ialah kata

iim
nton'rn yang mempunyai

3- Satu perkara dipanggi bentuki terbitandidak sama
dengan banyak nama, dan i dengan erbitan yang
adalah sinonim. lain, seperti: Cinta: cinga’ cinta,
4- Pasangan kata dipan cinta, kasi s&#la ta, kasih
mengikut hubung if sayangfi€inta, cinta, Semangat,
perbezaan antara merckay dan ‘oke anggaan, ki irahan,

itu adalah antag Tetapi iraanjskesabaran,

jika hubungan antara dua ikhlas ,Ebaikan.
perkataan itijadalah’baha %

seseoran, n‘m‘np ne idak suka: kar rah (o)
yangdain, seperti "berkahwi me ci, berkata, membenci,
dan bujang; k€rana dia tida ah ir, memaafkan,
berkahwin, ikrar &% lafazkan.

d panggil kontra Y enci: kr e(0) benci, benci,

cmeriu ran s g

teri, penj
memetlukan hildir orang
% pembeli," ia dipanggi

N
&

e
X
&) v
$

i%%lerang
dipanggil hi
sangan ka

seball

' g
a dengan petanda

makna lain

ng ta yang
?im@%uat bersama
dalam,medan semantik yang
sama dipanggil iringan lisan.
Pe@ingatkan di sini bahawa
rdapat golongan moden yang

tidak memasukkan penyertaan
isan dalam hubungan

\ semantik; Kerana ia tidak

wujud antara perkataan yang
tergolong dalam satu medan
semantik.

O\)ﬁdak’ benci.

yangQs
suami% Benci: KRH(S) membenci,

menjijikkan.

Dari segi Perspektif Linguistik
Moden membahaskan:

Ahli bahasa di era moden telah
menangani fenomena
penyertaan, kontras, sinonim,
generalisasi atau kemasukan,
spesifikasi dan kontras dalam
rangka kerja yang dipanggil
hubungan semantik, atau apa
yang boleh dinyatakan sebagai
teori medan semantik, yang
kembali ke belakang.
terutamanya kepada teori
semantik struktur.

adakah terdapat perkaitan di
antara ayat-ayat dalam surah
al-Hajj dengan hubungan
antara kata-kata yang
sinonim, antonim, hipernim,

OE Menurut pendapat anda,

6 hubungan antara kata-kata
yang sinonim, antonim,
hipernim, hiponim, holonim
dan meronim ini berada dalam
leksikal semantik Arab
(LEXICOLSEM) itu sendiri.

Mengenai kajian reka bentuk
yang berkaitan dengan Al-
Quran dan bahasa Arab,
beberapa kajian lepas yang ada
antaranya yang dijalankan oleh
Ahmad Bazli dan lain-lain
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BIL. SOALAN TEMU BUAL

JAWAPAN PANEL PAKAR
AL-QURAN

JAWAPAN PANEL PAKAR
BAHASA ARAB

hiponim, holonim dan
meronim dalam bahasa
Arab?

&

S

Maka, ianya semestinya berkait
antara satu perkataan dengan
perkataan dalam Al-Quran.
Oleh itu, saya percaya bahawa
pembelajaran tatabahasa Arab
melalui teks Al-Quran dapat
meningkatkan motivasi pelajar
juga dalam menghafaz Al-
Quran. Ini ditunjukkan oleh
kajian yang dijalankan oleh
Harizt Azfar (2021); Sorni
Suleiman (2021); Mohamme
Jawad (2020); Zahariah Hus
etal (2016). Sebaliknya, Abd
Hamid (2018) mengata
bahawa menggunakan kisa
Quran sebagai kandungan
utama dalam pendidikal
boleh menggalakk:
mempelajarinya deng

LEXICOL

pengajia Nmp lkn
darip rah Al-Hajy
dan a& erkaitan

annya

%ﬁada
te

kosa, atallg?%alam
)é Abdul Razif et
membincangkan

da ajian ai kosa kata
biasa di Riy eberapa

apai %erlang Sheikh
ij_\d é&#Abdu. Senarai ini
terkenal dengan senarai
piéfgiﬁaraan kata yang

ik"dan terbesar dalam
i leksikal di dunia hari ini.
Ialbertujuan untuk
emudahkan proses pengajaran

\ dan pembelajaran bahasa Arab

melalui teks Al-Quran.

Pakar merumus ipadaini A
bahawa pembinaanimodel \usahaj T
d enjalq%'
e

de al ai tuk
m%atkan tahaprakademik /(%R
a

(2017), yang mana kaji a
adalah berdasarkan pembinaan
unit pendidika; jian

Al-Quran ba ang
berbakat di Kolej ata
Insan di Umivessiti Sains Islam
Malaysia (USIM). Unit ini
tidak m skan kepada
proses menghafaz Al-Quran
sahaja, tetapi ia merangkumi

rkara utama, antaranya

ca, menghafal,
memahami, dan melaporkan.
t ini $bina atas usaha

kerajaan melaksanakan
Kurikulu: egadu Hafazan
(Karikul ersep ahfiz)
di banyak ekfla&#s%gah
pada ini.
‘OK 1an reka be berkaitan
an ti erhenti setakat
a Azim (2016)

ajian bertujuan
ntuk ka bentuk unit

kaji mbelajaran bahasa

Ar elalui terjemahan Al-

ran. Selepas itu, pengkaji

embuat analisis sejauh mana

c;keberkesanannya terhadap

. d gb hq“ﬁéﬁ

tahap kefahaman pelajar dalam
mempelajari bahasa Arab.
Pengkaji mengaplikasikan
kajian ini terhadap sampel
pelajar sekolah menengah di
Pusat Pendidikan Baitul Jannah
yang terletak di Surabai,
Indonesia. Walau apa pun,
pada akhirnya, pengkaji berjaya
mereka bentuk unit di mana dia
mengajar peraturan tatabahasa
dengan cara yang mudah.
Pakar membuat kesimpulan
bahawa kajian ini sesuai untuk
semua pelajar yang berkaitan
dengan pengajian bahasa Arab
dan Al-Quran dan mendapati
pelajar dapat mempelajari dan
memahami bahasa Arab dengan
baik secara leksikal semantik
Arab.

hubungan antara kata-kata
penting untuk dipelajari dan
difahami? Apakah cadangan
tuan/puan untuk sentiasa
mengaplikasikan hubungan

0 E Adakah anda setuju bahawa

Ya, saya bersetuju. Pada
pandangan saya, perkataan
dalam surah Al-Hajj yang
dibaca mesti memahami dari
segi leksikalnya dan kemudian
barulah memahami secara

Persetujuan ini bergantung
kepada keputusan dalam ujian
hipotesis menunjukkan bahawa
terdapat hubungan yang kuat
antara pembelajaran bahasa
Arab dengan penguasaan
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BIL. SOALAN TEMU BUAL JAWAPAN PANEL PAKAR JAWAPAN PANEL PAKAR
AL-QURAN BAHASA ARAB
antara kata-kata dalam semantik bahasa kerana pelajar dalam mem 5
pembelajaran bahasa Arab?  memberikan makna yang betul, Quran. Hasilnya, panel pakar
maka kita boleh aplikasikan membuat kesi N awa
dalam hidup. Setiap perkataan ~ pembelajaran ab
ada pengajaran dalam Surah semantik mémpunyai peranan
Al-Hajj ini. yang ters hdalam
meningkatkan tahap
pembehl-()uran pelajar.
OBJEKTIF 3: MENGESAHKAN MODEL YANG DIUSULKAN DENGAN AHLI BAHASA
ARAB, DAN AHLI AL-QURAN.
4. Apakah pandangan anda Pada pandangan saya, dapatan a aMendapat bahawa

tentang keberkesanan
penyelidik membangunkan
model LEXICOLSEM ini?

kajian membuktikan bahawa
pembinaan model dapat
membantu penyelidik untuk
membangunkan model
berkesan dan menarik.
Peringkat-peringkat y
terdapat dalam model i
sistematik dan fle
membantu penyelidik
menyesuaikan mi
dengan konteks kajian
penyelidik.

dinyatakan ol ranc
a £

Nor 0
Model LSEM ini, i

punyai peni h& if
iap peringkat
ara

m
da
ai ﬁe 1tan

kajian yang

ijalankanfoleh Harizt Azfar
¢ h2£J1); 1 Suleiman (2021);
hammed Jawad (2020);
Zah

Hussin et al (2016).

iknya, Abdul Hamid

) mengatakan bahawa
menggunakan kisah Al-Quran

bagai kandungan utama

\talam pendidikan juga boleh
menggalakkan mereka
mempelajarinya dengan baik.
Pakar merumuskan daripada ini
bahawa pembangunan model
pengajian yang disimpulkan
daripada teks Al-Quran dan apa
yang berkaitan dengannya
adalah sesuai untuk
meningkatkan tahap akademik

dik menggunakan
pendekatan kualitatif dan
ntitatif dalam mereka

bentukimodel IEXICOLSEM
yang dik i dengan
menggunakan Anali M’éks dan
Statistical Packa Social
Sciences (SP S)%.\am analisis
data yelidik’juga
erkatakatentang

likasi LEXICOLSEM
ebagaié'yang sesuai untuk
encapai matlamat. Penyelidik
j ﬁh mengedarkan borang
SO idik untuk mengetahui
&Rerluan pelajar terhadap
odel ini. Maka, hasilnya,

“\penyelidik boleh mereka bentuk

model pengajaran bahasa Arab
dan Surah Al-Hajj berdasarkan
teori Model LEXICOLSEM
yang bersesuaian dengan
keperluan pelajar dan sesuai
digunakan oleh para pendidik.
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BIL. SOALAN TEMU BUAL JAWAPAN PANEL PAKAR JAWAPAN PANEL PAKAR
AL-QURAN BAHASA ARAB
pelajar.
Terdapat banyak alat
pendidikan yang boleh

digunakan oleh guru semasa
mengajar bahasa Arab daripada
teks Al-Quran, termasuk
senarai kosa kata biasa dalam
Riyadh (1979). Abdul Razif et
al. (2021) membincangkan
dalam kajian senarai kosa kata
biasa di Riyadh beberapa
pencapaian cemerlang Sheikh
Daoud Attia Abdu. Senarai i
terkenal dengan senarai

perbendaharaan kata ya
terbaik dan terbesar dalam

sistem leksikal di duniahari ini. . X~
Ia bertujuan untuk

5. Adakah Model

LEXICOLSEM ini akan
memberi kesan kepada
pelajar-pelajar universiti
tempatan (IPT) khususnya
dalam bidang pengajian
bahasa Arab di Malaysia?

agi me agkan model
ersebu; esan dan sesuai
ntuk jar-pelajar universiti,

e
ian gantung kepada
ka gan kaedah

XICOLSEM, yang terdiri
/démpada lima perkara utama: a)
N (LEXICOLSEM)
ALM untuk kaedah
pembelajaran linguistik Arab,
b) (LEXICOLSEM)
ALM untuk kemahiran belajar
linguistik Arab,

c) (LEXICOLSEM) ASS
untuk kemahiran bertutur
linguistik Arab,

d) (LEXICOLSEM) ARS
untuk kemahiran membaca
linguistik Arab, dan

e) (LEXICOLSEM)
AWS untuk kemahiran menulis
linguistik Arab. Hasilnya, saya
percaya bahawa kajian ini
berjaya dalam mereka bentuk
model pengajaran yang sesuai
untuk pelajar yang mempelajari
Bahasa Arab dan Al-Quran.
Akhir sekali, saya juga
mencadangkan untuk
memperkayakan kajian reka
bentuk model pembelajaran
bahasa Arab Al-Quran bagi
mengembangkan minat pelajar
untuk mendalami bahasa Arab
dan Al-Quran.

6. Apakah cadangan

Dari aspek penambahbaikan Saya mencadangkan agar

372



BIL. SOALAN TEMU BUAL JAWAPAN PANEL PAKAR JAWAPAN PANEL PAKAR

AL-QURAN BAHASA ARAB

penambahbaikan model pula, saya mencadangkan pengkaji boleh menvn

LEXICOLSEM untuk terus ~ model LEXICOLSEM ini akan =~ Model Sharifah Alawigah

diaplikasikan oleh pelajar- terus berkembang sehingga ke ~ Alsagoff (198 %

pelajar khususnya pelajar tahap 18 dan dapat membangunk . Model

Pengajian Bahasa Arab dan  diaplikasikan kepada pelajar- Bahasa Arab,Al-Quran

Al-Quran di Malaysia? pelajar khususnya belajar daripada a penulis turut
pengajian Bahasa Arab dan Al-  menjadi rujukan® Daripada
Quran di Malaysia supaya kajian kaji dapat
mereka lebih kreatif. Malah mengetahui aktiviti-aktiviti

sehingga tahap ketiga ini
mereka telahpun faham dan
boleh applied dengan baik.

tahfiz ulul albab.
bahan pula, pengkaji boleh
mer@enal pasti keperluan
pelajariterhadapfpembelajaran
b

p€mbelajaran bahasa Arab
mene Al-Quran melalui

ahasa nerusi Al-
Quran di

ing' Wna
madel yang berse dengan
para p r pengajian bahasa
§ g bd. Al-Q di
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Lampiran 50: Soal Selidik bagi
“LEXICOLSEM” (learning method)

Arabic Hiperpautan Relational

Latency

Kata Kunci : N = Never, R = Rarely, O = Occasionally, F = Frequently, Ae A ;s
A

No. Arabic Learning Methods

N R

X

1 My Arabic learning occurs from
teacher to me in a one-way process

2 My Arabic teacher asks me about my

life histories

3 My Arabic teacher clarifies general
instructional objectives (learning)

4 My Arabic teacher clarifies specific
instructional objectives (learning)

5 My Arabic teacher comments on my
Arabic performance

6 My Arabic teacher does syllabus
interpretation for me

7 My Arabic teacher encourage %
participate in knowledge discov?

8 My Arabic teacher encouM et
interact with other stu
My Arabic teach

9  materials in terms of t

10 My Arabic @/al tL
t the i

objective\ do ass
¢

11 My Ara cher gxplai cofdit'trcl:s)
for ted performan

12 ic teac{er pl;ns ngls of
bic curriculum and sylle'b;u
N

W’y Arabic teacher gives me Arabic
ssignments
0 My Arabic teacher gives me

knowledge beyond my experience

els)AraE }‘
ro _]%Q
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No Arabic Learning Methods
15 My Arabic teacher identifies activities z
for individuals’ students in a group (
16 My Arabic teacher impose Arabic .\
knowledge upon me
17 My Arabic teacher incorporate my z
previous knowledge and experiences V
18 My Arabic teacher owns the domain of i
power in classroom '
19 My Arabic teacher selects objectives \d‘
for each piece of instruction ’ C-}Y..
20 My Arabic teacher separates among -\
students due to ability criteria \" \3.'
21 My Arabic teacher set students' groups : g
due to gender CV 0‘ &
22 My Arabic teacher sets students' \ O
groups due to social group crite& :\Y é
23 My Arabic teacher clarifies mo (| (‘}
for learning Arabic languK " (&
24 My Arabic teacher tell at to/do N
next for my Arabigrimprovement ( 0
25 My Arabic teacher usa singl{ s %
relationship e ' E(J
26 &
¢ . Cj
4
27 dio ai

A e
28 Arabic teacher uses au@gywual
for Arabic language “\

y Arabic teacher uses books

00 My Arabic teacher uses case studies
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Arabic Learning Methods

31
32
33
34

35

39

42

44

S

My Arabic teacher uses checklists
marking

My Arabic teacher uses computer A

assisted learning

My Arabic teacher uses constructive
controversy

My Arabic teacher uses cooperative i
learning '
My Arabic teacher uses dichotomous \d'
\3

scales assessment (division into the
part) ’ _{‘)
My Arabic teacher uses discussion 2 Y'

‘ r N
My Arabic teacher uses educational \ g
technology c 0\ ((
My Arabic teacher uses educationh O
visits c
My Arabic teacher uses essa [
assessment \ " A&'
My Arabic teacher use N
analysis marking ( 0
My Arabic teacher usaorm V!‘ s <Q
evaluation (a tudent ﬁ'o i 0 (J
time) %%
My Arabigteacher use (J
impressi ingj(halistic ’| C')
My ic.teacher ises Gramm
transla :

Arabic teacher uses gr&.&nd pair

ssions N

y Arabic teacher uses group
investigation

.

My Arabic teacher uses heterogeneous
groups (different)
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Arabic Learning Methods

47
48
49
50

51

55

58

S

My Arabic teacher uses homogeneous
groups (same)

My Arabic teacher uses individualized A

instruction

My Arabic teacher uses integrated
reading composition

My Arabic teacher uses interactive i
activities '
My Arabic teacher uses jigsaw (games \d'
in facilitate the teaching) 2 ’ GA}Y"
My Arabic teacher uses lecture _\
4 N
N

My Arabic teacher uses lesson plans
y Arab h 1 pl V o\ 3

My Arabic teacher uses linear
instruction (direct) c :\‘ &\
My Arabic teacher uses multi (| (‘}
choice testing \ " A&'
My Arabic teacher uscSjobjective tests N
(to summarize) ( 0
My Arabic teacher usanlin% s <Q
instructions \ ' @)
My Arabigteach@r use O
phonomyography (6 explai efkinc,)
issue)
My icteacher uses primary tradi

kin 2

Arabic teacher uses prgem-based

ing N

y Arabic teacher uses programmed
learning

.

My Arabic teacher uses projects
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No Arabic Learning Methods
63 My Arabic teacher uses radio 2
programs c
64 My Arabic teacher uses recapitulations A
after teaching
65 My Arabic teacher uses regular tests Vz
66 My Arabic teacher uses role play i
session '
67 My Arabic teacher uses scheme of \d
work 2 . \Y"
68 My Arabic teacher uses self-evaluation > J Y_\-\
T N
69 My Arabic teacher uses slides /[LCDs V 0\ \ g
70 My Arabic teacher uses student-ba@ O
learning models \? &\
71 My Arabic teacher uses student s’ @ C‘}
achievement divisions \ " §'
y Arabic teacher use ts
72 My Arabic teach : %\
activities ( 0
73 My Arabic teacher usatudent{ s <Q
presentations \ ' E(J
74 My Arabigteacher use e (‘30
evaluati ’ ! C—)
4
75 My icteacher uses y
’ 4

<9 !X
76 Arabic teacher uses sy&natic
oach N

y Arabic teacher uses teaching aids/
apparatus
08

My Arabic teacher uses team
accelerated instruction (team to speed

up)
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No Arabic Learning Methods

79 My Arabic teacher uses team assisted z
individualization c

80 My Arabic teacher uses teams’ games A
tournament

81 My Arabic teacher uses television Vz

82 My Arabic teacher uses textbooks T

83 My Arabic teacher uses tutorials \d

X
| &

84 My Arabic teacher uses whiteboard to -\
teach Arabic language \: J

85 My Arabic teacher varies learning t g
activities c 0\ Q

86 My Arabic teacher's role is to transmi O

information to me
S NS
[ Sony?
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Lampiran 51: Soal Selidik bagi Arabic Listening Skills (Kemahiran Mendengar Arab)

Kata Kunci : VP = Very Poor, P = Poor, G = Good, VG = Very Good, E = Exc
No. Arabic Listening Skills VP P G E

)

1 I ask for Arabic teacher's clarification -
when necessary.
2 I attend to Arabic oral language V
3 I detect the right and wrong information
L {
4 I draw appropriate Arabic conclusions ~N
L 4 \‘r
| S
5 I incorporate appropriate body language ' Y-:'
N
\{ "
6 I incorporate appropriate non-verbal {‘s
communications W <§
v fan)
7 I inhibit impulsive responses (based on \ _\\/
‘ ﬂ '\T ,(\
8 I interpret Arabic oral langu M @
‘g <(/
N S
9 I make Arabic inference | S
QO
10
11
12

"

ember Arabic factual rﬁ%&ial

s

remember Arabic sentences

I remember Arabic sequence of ideas
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I understand Arabic iro@age '

‘T/V/'

No. Arabic Listening Skills VP P G VG E
16 | I remember Arabic sequence of
instructions c
17 | I remember Arabic words -
18 | I respond in Arabic independently N
19 | I summarize Arabic speech
20 | I understand Arabic figurative language . ¢ X
¥
[IR\e)
21 | I understand Arabic grammar | Y.?
{ N
AN Wa
22 | I understand Arabic humour language 0‘ I~
A
23 | I understand Arabic idioms \ ~7
(spontaneous) \T /‘-\
\\
I
24 | I understand Arabic import Qv?
\g %
) o )
25

use Arabic language appropriate to the
context formal or informal

I volunteer to ask Arabic questions
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Lampiran 52: Soal Selidik bagi Arabic Speaking Skills (Kemahiran Bertutur Arab)

Kata Kunci : VP = Very Poor, P = Poor, G = Good, VG = Very Good, E = ellent

VP P G \%

No. Arabic Speaking Skills
1 I apply grammar rules when

speaking
2 I avoid constant revisions when N

speaking
3 I avoid fillers when speaking

' ® T
4 I avoid lapses and when speaking I , CS
-
X - -

5 I use Arabic morphology when NV

speaking '§ ‘r

) { ;
6 I elaborate ideas when speakin\% \-y <§
. \._.\ _‘\O
7 I focus on main point when %mg \T ) &:*
0 S
4 Q-

8 I generate complete s% when™ &Q

speakin o ]

peaking , o) S
9 I introduce and(co ideas w [ 0

speaking F 4 ' g
10 I organize & en @ 4%

A\
'\ & .\ | L}
11 |1 retrie%rds T—\en s gb")
y 2 k a ) }\

12 i

I speak creatively
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383

VP P G VG E
No. Arabic Speaking Skills
15 I speak fluently :\a
16 I speak independently
17 I use appropriate intonation when V
speaking
18 I wuse appropriate syntax when
speaking '
19 I use appropriate vocabulary when ® Y'
speaking J ' (,}
A
20 I wuse appropriate volume when ¥ 4 " ’ Y'
speaking ‘\)
NV “\\ >




Lampiran 53: Soal Selidik bagi Arabic Reading Skills (Kemahiran Membaca Arab)

Kata Kunci : VP = Very Poor, P = Poor, G = Good, VG = Very Good, E = Egelgt

No. | Arabic Reading Skills VP P G E
1 I answer “how,” “why,” and “what-

if” questions after reading
2 I ask “how,” “why,” and “what-if” V

questions while reading
3 I build my vocabulary through '
synonyms and antonyms | .\ﬂ

4 I compare and connect information A
from different sources , _{')
5 I develop my knowledge through 1 b

independent reading i \

\

A hat ¢
6 I develop my vocabulary thro N "Q
independent reading \ O

M,
7/l
2

7 I develop pacing strategies  to
increase reading efﬁciencE

“ >
8 I discuss words or phuaseSsthat 1 doy| ) ({f
not understand ' o ';é
: 2 : : —
9 I discusses congepts that 1 read'w1th f 0'
fellows % s s %
‘\ gl
10 [ distinguis %en mliin ideas and %\J
details & 40
\ \ (\.
11 i

12

13 I distinguish fact and opifiion

I distinguish fact from opinion

15 I draw my own conclusions after
reading
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No. | Arabic Reading Skills VP P G VG E
16 I establish a purpose for reading \a
17 I expand major points in fiction and N
non-fiction books
18 I expand my Arabic vocabularies
using dictionary and thesaurus V
19 I explore Arabic topics of interest
independently '
20 I extend author’s viewpoint to other o L
situations , C§
S
21 I figure out an indirectly unstated 2 | Y..
main 1ideas in Arabic lengthy ] NV
selections ‘\\ X
22 I identify author’s purpose a "‘ Q"
audience N <§
\ o
23 I identify author’s to an \ AL
viewpoint % T Al
>
24 I identify subject an in a 9 Q’
simple sentence \ ™~ &)
| A
25 | I identify words,or Ws 1do notP ' ~>
understand [ 0
L&,
26 I increase Yy\ ith o
synonyms %
N
27 I infer Ne ds féu'
contex
D, 2y O
28 I ret  infopmation Yfrom
WS, chaﬁs, graphﬁ.
—
29 rn new Arabic Vocs@aries
I learn new words and share them
with others
1 I learn new words through

independent reading
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No. | Arabic Reading Skills VP P G VG E
32 I making inferences after reading \a
33 I pay attention to how words are N

spelled while reading
34 I read and understand Arabic fiction N
35 I read and wunderstand Arabic

nonfiction '
36 | Iread Arabic texts with fluency o <

N
e,

37 I read for specific purposes and for 2 | Y?

specific questions ] NV

e ;‘

38 I read longer Arabic stori W\

independently ~ (<

O
39 I recall information after readlng\ \ \V
A? &
P
40 I recognize Arabic prefi q (g?
AN Q AN
41 | Irecognize Arabic s@ ' ! 59
' v
P B 9
42 I recognize A\ rdl ()V
&

43 I reco nf

ideas f%

Q

44 I abic
45

ecognize indirecﬂ)\‘sﬁfed main
ideas

I relate Arabic reading knowledge
with other sources

I remember details after reading
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No. | Arabic Reading Skills VP P G VG E
48 I remember main ideas after reading \a
49 I research important background -
information on the subject
50 I spell an Arabic word the way it
sounds if I do not know its spelling V
51 I spell words that I have studied '
52 I take part in Arabic dramatizations o Y'
S
|
53 I take part in Arabic oral 2 | Y?
presentations ] NV
e g‘
54 I take part in creative responses t W\
Arabic stories N "Q
\m S
55 I understand and 1 read Ara I
graphs and charts \T &"k
" e\
56 I understand  Arabi trac q @
concepts \ \g SQ
- S
57 I understand Arabi taphrical §p | ~
language ( o'
P B 9
58 | I understan or ?ngag (‘)V
patterns l %
&Qg
59 I graph I
struc ¥ (')
Wi
60 I @ence
;@ "
61 understand indirea@)‘v unstated
main ideas in Arabic paragraphs
I understand stated main ideas in
Arabic lengthy selections
I understand stated main ideas in
Arabic paragraphs
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No. | Arabic Reading Skills VP P G VG E
64 [ use adjectives that I learn \z
65 [ use adverbs that I learn -
66 I use appropriate diction in my

Arabic reading V
67 I wuse Arabic dictionaries and

thesaurus '
68 I use cause and effect techniques o L

while reading , C§

A\

69 I use clues from the Arabic context 2 | Y?

to figure out Arabic words meaning ] NV

2 . A

70 I use compare and contr 0\

techniques while reading ~ (‘

\ e

71 I use context to gain meaning fro I

what I read \;T &"k

e\

72 I use individualized acti din q @

plan \ \g AQ/

) & ]

73 I use information I atheréd tofy | ,;S?

judge explanati pinion ( Q'

P B 9

74 I use meta- C}"

monitorin %

3

75 I use i "

parts t i &)

)

76

I s&knowleﬁge f ra@ord
% 1gur&) ds ing

77

suffixes to figure out words meaning

I use my knowledge of word
Prefixes to figure out Arabic words
meaning

I use my own reasoning to judge
complicated  explanations  and

opinions
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389

No. | Arabic Reading Skills VP P G VG
80 [ use new Arabic vocabularies \a
81 [ use nouns that I learn N
82 [ use parts of speech that I learn N
83 [ use verbs that I learn l
84 | I use words that I have studied o
¥
[IR\e)
85 I view Arabic material from 2 | Y:‘
different perspectives ] NV
NN




Lampiran 54: Soal Selidik bagi Arabic Writing Skills (Kemahiran Menulis Arab)

Kata Kunci : VP = Very Poor, P = Poor, G = Good, VG = Very Good, E = Fgelgt
G c@

No. Arabic Writing Skills VP P E
1 I attend to the mechanics of Arabic

writing
2 I attend to the punctuation in my N

Arabic writing
3 I categorize information in my '
Arabic writing | .\ﬂ

4 I choose an appropriate Arabic A
writing topic ' _t')
5 I conclude ideas in my Arabic 1 p

writing ? \ \P

A hat %

6 I correctly add necessary letters i N "Q
word in my Arabic writing \ O

&

7 I correctly change letters' s% in :-\_\T ) &"
my Arabic writing N
Y Por,
te

>
8 I correctly double in my| ) Q‘f
Arabic writing o A
N
oy n

9 I correctly join abigetters i

Arabic writing

’
10 |1 correctly Nte litter i my é"’
' rd!!;; v

]
11 I corr%\pa te® ?lin(!ﬁy',
o i

Ara g
12 % y str Is in n%Arabic
11
& N
13 I correctly use (Al'im1a') Arabic
pelling
I correctly use Arabic Handwriting
rules
15 I correctly use grammar in my

Arabic writing
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No. Arabic Writing Skills VP P G VG
16 I correctly use literary forms in my \a

Arabic writing %
17 I correctly use morphology in my -

Arabic writing
18 I correctly use vocabularies in my

Arabic writing V
19 I correctly write (Almu’tallah)

words in my Arabic writing '
20 I discuss my Arabic writing with o L

others \Y

e,
21 I edit what I have written in Arabic 2 | Y?
‘ N
- L\

22 I elaborate written ideas in m W\

Arabic writing ~

\h A

23 I eliminate fragments in my Ara R

writing \T &"k
24 I focus on main point i abic q

writing \ \g ﬁ

) &

25 Ny

I gather informatio articles
and use it in m icpwriting

I Generate sufficient ideas in my
Arabic writing

I identify paragraph structure
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No. Arabic Writing Skills VP P G VG

32 I identify content outline \a
hierarchically in my Arabic writing %

33 I incorporate  suggestions for -
improvement on my Arabic writing

34 I maintain subject-verb agreement

35 I make thoughtful choices about
what to include in my Arabic writing

36 I narrow a topic in my Arabic

writing

37

I organize my Arabic writing

38 I organize written content in m j
Arabic writing ~

39 | I refine the topic sentence m&
Arabic writing \:

40 I respond helpfully to abic 9 Q(/g)
writings g A
- N

41

42

43

44

L

45 se Arabic speﬂir@ Al'alif

Al'mutatar'rifah of Tawii

I use Arabic spelling rules of AL' of
the Al'qamariyyah category

I use Arabic spelling rules of
Al'fas'lu separating letters
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No. Arabic Writing Skills VP P G VG
48 I use Arabic spelling rules of \a
Al'ham'zah Al'mutatar'rifah %
49 I use Arabic spelling rules of -
Al'ham'zah Al'mutawas'sitah
50 I use Arabic spelling rules of
Al'huruufu Az'zaaidah \/
51 I use Arabic spelling rules of
Al'Ziyadah rules of adding letters '
52 I use Arabic spelling rules of o L
At'tanwiin for doubling short vowels , C§
: : —
53 I use Arabic spelling rules of 2 | Y..
At'tashdiid for doubling consonants ] NV
e L‘
54 I use Arabic spelling rules of fo 0\
categories of Al'hamazaatu ~ (‘
O
55 |I wuse Arabic spelling mlh ™
Ham'zatul'qat'i \ T &"k
=
56 I use Arabic spelli 0 q
Ham'zatul'wasli \ \g AQ%
- S
57 I use Arabic spellin of hiding% ! P
letters Al'Hadh’ ( Q'
P B 9
58 I use Arabic C}"
letters Al'w; %
¥
59 I use letter )}
Ta for Al C‘)
Q
60 I us ic s el tter

61

se Arabic spelling s of soft
Alifs Al'Alif Al'llayyinah

I use Arabic spelling rules of stress
Al'mad'du

I use Arabic spelling rules of
stressing long vowels
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No. Arabic Writing Skills VP P G VG

64 I use Arabic spelling rules of the \a
final Ham'zahs %

65 I use Arabic spelling rules of the -
middle Ham'zahs

66 I use brainstorming when writing in
Arabic V

67 I use charts for necessary Arabic
descriptions '

68 I use commas appropriately i'n o Y'
compound and complex Arabic N
sentences , ._\C?

69 I use complete and simple sentence 2 ' Y-
in my Arabic writing \ NV

b o

70 I use computer programs for Araw "‘ {

composing N <§
\ O

71 I use computer programs for, Arabi \ AL
content revising % T Al

>

72 I use computer progra abic 9 Q’
editing \ &)

——

73 I use computer ogWor ablc / ~<E"

writing accurac ( 0
L&,
74 use uter for O
evaluatlng r1tt ma ials %
L
e . bb
75 | Tuse frfwolc ritin lq]E)
76

—) N

77

e mapping for neoei@ry Arabic
descriptions

I use necessary metaphors forms in
my Arabic writing

I use periods appropriately
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No. Arabic Writing Skills VP P G VG
80 I use standard outline format in my \a

Arabic writing ‘ -‘
81 I use supporting sentences in my -

Arabic writing
82 I use theses statements in my Arabic

writing N
83 I use topic sentences construction in

my Arabic writing '
84 I use transitions to connect sentences o Y'

S
R\

85 I use words precisely in my Arabic 2 | Y?

writing ] NV

e ;‘

86 I vary sentence structure in m W\

Arabic writing ~

A

87 I work with classmates in my Ara R

writing \T &"k

e\

88 I work with teachers i abic q (g)

writing g A
89 [ write Arabic letters?ﬂ fr1e S ! .QS?

N
90 ;
91
92
L

93 write  different \‘-:‘B’lpes of

compositions in Arabic

I write for different purposes in
Arabic

I write introduction in my Arabic
writing
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Lampiran 55: Surat Kelulusan Penyelidik mengaplikasikan soal selidik kepada sampel
pelajar Pengajian Islam dan Bahasa Arab di IPTA
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